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Inainte de a incepe exploatarea televizorului, va rugam sa va insusiti in
intregime prezentele Instructiuni si sa le consultati in continuare.



Stimate Cumparator al televizorului Panasonic,

Bun venit In familia beneficiarilor de electronica casnica produsa de firma Panasonic. Nadajduim ca televizorul in culori
cumparat va va oferi satisfactie in decursul multor ani de exploatare. Prezentul televizor, din punctul de vedere tehnic, este
un model perfectionat, dar Instructiunile de efectuare a operatiilor de acordare va ajuta sa va insusiti rapid modul de
utilizare a televizorului; in continuare puteti trece la paginile urmatoare, in care sint descrise toate operatiile principale.

P/

N\ . - . . .
ammn  Acest televizor este prevazut cu o putere de consum exceptional de mica si de aceea este extrem de

economic in exploatare. Ca umare puterea de consum, in regim de pregatire, constituie numai 1W.
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Meniul de fixare ..................... 10
Meniul de acordare .................. 11

Meniul de acordare —
Radactarea programelor ............. 12
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MASURI DE PRECAUTIE SI INFORMATII CU PRIVIRE LA TEHNICA SECURITATII

Alimentarea televizorului se face de la reteaua de curent
alternativ la tensiunea de 220—240 V, frecventa de 50 Hz.
Pentru a evita electrocutarea sau aprinderea televizorului,
acesta se va proteja contra umiditatii sau exploatérii in conditii
de umiditate excesiva.

ATENTIE! TENSIUNE INALTA!!

Nu scoateti capacul din spate al televizorului: componentele
din interiorul corpului se gasesc sub tensiune periculoasa. in
televizor nu exista piese care necesita a fi supuse intretinerii

tehnice de catre beneficiar.

Nu instalati televizorul in limitele actiunii asupra lui a razelor
solare directe sau a altor surse termice.

Daca televizorul nu este folosit in decurs de vreme
indelungata, se scoate stecherul de alimentare din prizaretelei
electrice.

INTRETINEREA CORPULUI S| ECRANULUI
TELEVIZORULUI

Se scoate stecherul snurului de alimentare din priza retelei
electrice. Corpul si ecranul cinescopului urmeaza afi sterse cu
o pinza moale, umezita intr—o solutie apoasa de detergent de
activitate redusa. Nu se vor folosi solventi cu continut de
benzol sau alte produse petroliere. in timpul functionarii
televizorului se formeaza descarcari statice, de aceea este
necesar a fi precauti in timpul contactului cu ecranul
televizorului.

Pentru a evita iesirea din functiune a componentelor electrice
ale televizorului se va acorda o atentie deosebita la ventilarea
suficient&; se recomanda a lasa un spatiu liber de cel putin 5
cm in jurul televizorului chiar si in cazurile cind acesta se
instaleaza in dulap sau intre rafturi.




iNDRUMAR DE POMIRE RAPIDA

Se verifica completul de acce-
sorii destinate televizorului
conform figurilor de mai jos:

Pupitrul de telecomanda

(EUR51923)
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Panasonic

ranasonic

Baterii pentru
pupitrul de telecomanda
(2 x R6 (UM3) size)

Panasonic

TX—28XD60P
TX—25XD60P
10084=
Quintrix
&

Instructiuni de exploatare
TQB8E2407N

Talonul de
garantie a
televizorului

Bateriile pupitrului de
telecomanda

® [ ainstalareabateriilorsevarespecta
polaritatea.

® Nu se vor folosi baterii vechi in
complet cu cele noi. Bateriile vechi
cu resursele consumate se inlatura
imediat.

® Nu se vor amesteca in acelasi
complet elemente de alimentare de
diverse tipuri, de exemplu, bateriile
cu fier—nichel simanganice sinu se
vor folosi acumulatoarele cu
nichel—cadmiu.

PORNIREA RAPIDA
S| OPERATIILE DE
ACORDARE "

=

Se racordeaza
antena si

b ©o o o 0o o o @

SAU
N———

aparatura video \—‘gmc ]
suplimentara i

conform
recomandarilor
de la pag. 24, 25

Se introduce
stecherul
snhurului de ali-
mentare a tele-
vizorului in pri-
za retelei elec-
trice. Se
conecteaza
televizorul.

Se alege tara
dumneavoastra.

Alegerea limbii se face
numai pentru Elvetia si
Belgia.

incepe acordarea
automata, la care toate
canalele de televiziune
vor fi gasite si incluse
n memorie.
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Land
Deutschland
Osterreich
France
Htalia
Espana
Portugel
Nederland
Danmark
Sverige
Norge
Suomi
Belgique
Schweiz
E.Eu

[STR] : ATP starten

ATP IN CURS
CAUTARE : RUGAM ASTEPTATI

Canal Nume
CHo4
CH12
CHa1
CH33

02

o lesire

Comutarea
programelor

TELEVIZORUL
ESTE GATA DE...

Reglarea
sonoritatii
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ORGANELE PRINCIPALE DE COMANDA — PANOUL ANTERIOR S| PUPTRUL DE TELECOMANDA

A _ AV3 &)
O 0o 0O o <© ) @ @ @)
STR  F —/V +/A TVAV
| L ] SpV L - R
LJ Luminiscenta rogie a indicatorului electric cu diod4

intrerupétorul indic& cd televizorul se gdseste in regim de asteptare.

PRINCIPAL de retea Pentru conectarea televizorului in regimul de functionare
a A ’ . se folosesc butonul/butoanele ”—”, ”+” sau butoanele cu
Introducerea in memorie a cifrele 0—9 de pe pupitrul de telecomanda

parametrilor de acordare si a

altor parametri functionali Jacurile audio/video de tipul "RCA”

("lalea”) (pag. 24)

o) Alegerea functiei: Jacul de racordare a aparaturii video a
) scoaterea pe ecran a denumirii functiilor — formatului "S—VHS” (pag. 24)
§ de comanda; prin apasare succesiva se -
5 realizeazé alegerea urmatoarelor functii: Jacul de racordare a castilor
) sonoritate, contrast, luminozitate, telefonice (pag. 24)
saturatie de culori, claritate, frecventele de Comutatorul intrarilor de
sunet joase, frecventele de sunet inalte, antena/audio/video (TV/video)
balansul stereo, regimul “acordarea” si (pag. 20)

Alegerea succesiva a programe-
lor in sensul micgorarii/maririi
numarului lor. Cind functia aleasd
apare pe ecran, pentru
micgorarea/marirea valorilor
functiei alese se folosesc
aceleasi butoane.

Butonul de iesire pe ecran sau anulare a indicatiei:
numadarul de ordine al programului, numerele
canalului de televiziune, sistemului acustic,

regimului de acompaniament sonor MPX (la K/ﬁ
Butonul de deconectare/

receptarea programelor stereo si programelor cu e 3
acopaniament sonor in doud limbi), sistemului de Panasonic ,~ conectare operativa a sunetului
culori, reglarilor formatului, timpului si denumirii
postului care transmite teletextul. La alegerea K /\¥
tabelului de programe de teletext (in regimul O
”Status”) se vor folosi butoanele colorate. /

Comutatorul de intrari de antena/
autovizuale (TV-video) (pag. 20)

O o
fntrerupétorul regimului de agteptare. Este @ @ @ A Butoanele de schimbare succesiva
folosit la trecerea televizorului in regim de v (mérire/micgorare) a numerelor de
functionare sau regim de agteptare. /@ @ @ - canale de televiziune
Butoanele de alegere a programelor si pagi- .~ @ @ : Butonul de reglare a sonoritatii
nilor in regimul de teletext (0—9) (pag. 22) VR P (marire/micgorare)
. < . ] ( Butonul de introducere a numerelor de

Butonul de alegere directa a canalului de —@ @ @ - programe cu doui cifre (10/99) prin inter-

dz:’,g:g’;g,gf;:,’:;‘;zzﬂnrzsﬁzgw :;g;g?ir;: r TVIEXT FP_ INDEX HOLD 1| mediul butoanelor cu cifre
acest buton, dupa care pe cel cu cifrele
corespunzatoare numarului de ordine al
programului care doriti sa—I acordati
acestui canal

Butoane colorate pentru comanda:

regimurilor de schimbare a scarii imaginii (pag. 7)
meniului de redactare a programelor (pag. 12)
functiilor teletextului (pag. 22)

alegerii jacurilor audio/video (pag. 20)

Butoanele de comanda
a teletextului (pag. 22) I

L
Butonul de chemare a valorilor parametrilor SIR

Butoanele de comanda a
magnetofonului video

= .Il\
|
r

introdugi in memorie prin | | [ ] ] L@l_ Panasonic (pag. 21)
intermediul butonului "STR” —| P ’ﬁJ I> ASPECT
Butoanele de comands [T Butonul de alegere a formatu-

HELP . - .
a meniului pe ecran (pag. 5) ] v lui de imagine (pag. 7)

s s . . 1
Butonul functiei informative cu demon-_~{ || VCR

strarea regimurilor meniului de ecran Butonul de comanda a

L ] :p magnetofonului video (pag. 21)

— Butonul regimului ”stop—cadru”
(la vizionarea emisiunilor de televiziune)




FOLOSIREA MENIURILOR PE ECRAN

Televizorul este utilat cu un sistem larg de meniuri pe ecran pentru realizarea
operatiilor de reglare si de alegere a parametrilor.

" Contrast
Luminozitate
Culoare
Claritate
Sunet

Titlul meniului

Setare
Al

Linia remarcata a

parametrului ales ——
Indicatorul o ———osTe AV ———————— [V

parametrului ©  Timpdeconectare [ Degaciwat

Submeniu

g
c
®
£
o

oc

Timp deconectare
Acord

: Reintoarcere in meniu principal

Indicatii el
s "y

Pentru intrareain meniul pe ecran siin reglarea parametrilor se folosesc urmatoarele
butoane de pe pupitrul de telecomanda:

Reglarea unor parametri, cum ar fi contrastul, luminozitatea, saturatia de culori si claritatea /’/ﬁ

se realizeaza prin marirea sau micsorarea treptata a nivelurilor lor. ;
Panasonic

Tn alte cazuri, de exemplu, pentrutaimerul de deconectare, parametrii se aleg din setul celor
existenti.

& o TV/AY
O

Alegerea unor parametri, cum ar fi meniul de acordare, permite trecerea la meniul urmator.

Butonul ‘MENU’ se foloseste pentru intrarea in me-
niul principal, precum si pentru revenirea atit la me-
niul principal, cit sl la cel ales anterior.

MENU
Butoanele A V¥ se folosesc pentru deplasarea
sus/jos pe pozitiille meniului. W

0 ®Be(e°

Butoanele « P se folosesc pentru intrarea in
meniuldereglareanivelurilorparametriloralesisau
alegerea din rindul parametrilor.

Butonul ‘STR’ se foloseste pentru introducereain
memorie a parametrilor dupa reglare sau a para-
metrului ales.

Butonul ‘N’ sefoloseste pentruiesireadinsistemul
meniului si revenirea la vizionarea normalé a pro-
gramelor de televiziune.

Butonul ‘HELP’ se foloseste la demonstrarea
meniului existent.




COMANDA FORMATULUI DE IMAGINE

ASPECT
T
[ AUTO N
= /
AUTO |
| AN
I N
g |
3 16:9 4:3
D
=)
O
Laalegerearegimului”’AUTO” imaginea de pe ecranul televizorului se reproduce in formatul de transmitere,
adica la raportul de largime—inaltime de 16:9 sau 4:3.
T T
[ 4:3
L/
4:3 =
| HAN
|
|
Laalegereaformatului "4:3” imaginea acestui format se reproduce laraportul standard al acesteia de "4:3”.
Acest regim urmeaza a fi ales la dorinta de reproducere a imaginei in acest format.
16:9

Laalegereaformatului ”16:9” imaginea acestuiformat se reproduce la raportul standard al largimii —inaltimii
de 16:9. Acest regim urmeaza a fi ales la dorinta de reproducere a imaginii in acest format.




COMANDA FORMATULUI DE IMAGINE

ASPECT <= =P

G-

S—Zoom
P
/
A \
Laalegerearegimului "S—Zoom” butoanele rosu si verde de ecran permit deplasareaimaginii
pe orizontala. Butoanele galben si albastru permit deplasarea imaginii pe verticala.
NOTA:

® |Indicatia’butoanelepeecrancolorate”inuneleregimuridecomandaaformatuluideimagineserealizeazaindecursdecitevasecunde.
Dacé doriti a folosi butoanele colorate ale pupitrului la reglarea parametrilor formatului, urmeazé a apasa incé odaté pe butonul
"ASPECT” pentru iesirea In repetare a "butoanelor pe ecran colorate”.

® Reproducerea justa in formatul 16:9 este posibila numai in cazul transmiterii semnalului corespunzator prin fisa de 21 contacte .E
posibilacomutareaunuisemnal normal 4:3informatul 16:9daroasemeneatransformarevafipurilustrativdsinu poate transmite precis
imaginea in formatul 16:9.
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COMANDA STOP-CADRULUI

_/Rsvm
D] ] &

STR N HSTerext
AN
<] ’\ﬁ I> ASPECT
STILL Butonul "STILL’ permite in orice moment HELP [
obtinerea pe ecran a "stop—cadrului”, (] C
adica imaginea fixa. VCR
] ©0C]
PROGRAMME
L1 O
STILL
L E— Butonul "STILL”




MENIUL PRINCIPAL

Intrarea in orice meniu se realizeaza de la meniul principal (cu exceptia alegerii jacurilor audio/video si procedurii de reglare
de la panoul frontal) in limitele meniului dat se poate efectua reglarea parametrilor principali de imagine

Se deschide meniul principal

Meniu principal

Contrast
Luminozitate

Se alege parametrul necesar de ¥y Culoare

Claritate

reglare 1 § Sunet

d

Setare
Limbaj mesaje

o
3
)
S
o

N

Se confirma alegerea

0 A\ [3— legire
=9 [ lesire
N q 7 k Reglaj

Selectare functie

Se mareste sau se micgoreaza
parametrul ales sau se alege
meniul de sonoritate meniul de
reglare sau limbajul indicatiei de
ecran.

Meniu principal

Contrast
Luminozitate

Reglarea nivelului de contrast se ) 4 Culoare

Claritate

efectueazain conformitatecuconditilede | % Sunet

iluminare din Tncipere pe mésura B Limbaj mesaje
necesitatii.

Reglarea luminozitétii se face la alegerea i z
beneficiarului. [ A\ [ lesire
| @ — lesi
<= e
Selectare functie

Reglareasaturatiei de culori se realizeaza
la alegerea beneficiarului.

Reglarea claritétii se realizeaza in sensul
unei imagini mai atenuate sau mai
accentuate la alegerea beneficiarului.

Scala de reglare a curentului de culoare
apare ca meniu pe ecran, iar reglarea in
sineeste posibilanumaiincazul conectarii
unei surse exterioare de semnal video in
sistemul NTSC.

Ty

Alegerea meniului de sonoritate permite
Sunet realizarea intrarii in meniul dat si reglarea
parametrilor acompaniamentului sonor.

Culoare

Alegerea meniului de reglare permite
Setare realizareaintrariiinacestmeniu, precumsi
diverse reglari.

Limbayj Meniul limbajului de comunicéri pe ecran MENU  se inchide
mesaje permite alegerea limbajului care va fi meniul principal
folosit la toate meniurile pe ecran.




MENIUL DE SONORITATE

Meniul de sonoritate permite realizarea reglarii tuturor parametrilor de acompaniament sonor la
alegerea beneficiarului.

Se deschide meniul principal

MENU

Se trece la linia meniului de
sonoritate (Sound Menu)

# Contrast
Luminozitate
Culoare
Claritate
Sunet
Setare
Limbaj mesaje

Se intra in Meniul de sonoritate

g
c
o
£
o

o

Se alege parametrul necesar de
reglare

Se mareste sau se micsoreaza
nivelul parametrului ales sau se
alege unul din parametrii MPX
(transmisie stereofonica sau in
doua limbi), Mod sau "Ambience”
(sonoritate ambianta).

2R

Reglare in sensul maririi sau micsorarii

‘ nivelului de frecvente sonore joase.
Reglare in sensul maririi sau micsorarii
S_ nivelului de frecvente sonore inalte.

Reglarea  balansului stereo intre —
. A . Meniu principal s

difuzoarele stinga si drepta. Reglarea se

N e 2 Contrast

’a|ans‘ face in asa fel, incit .balansul stereo sa d Ciminoztate

corespunda locului de gasire a (&4 Culoare

o . e — Claritate
ascultatorului. \ =

Sunet
Sunete bas

Reglarea  nivelului  sonoritati  de
reproducere prin castile telefonice

Sunete inalte

Balansare

exterioare se realizeaza independent de
difuzoareleincorporate aletelevizoruluiin
conformitate cugraduldoritde "confortde
sonoritate”.

Reglarea obisnuité a parametrului "MPX”
in pozitia "Stereo” asigura, de regula, cea
mai bun& reproducere sonora. Dar, la

Volum Casti
MPX _
Mod [(Muzica ]
Ambianta
= I 1 \
Reintoarcere in meniu principal
lesire

o existenta interferentelor sau in cazul
MPX difuziunii monofonice este de dorit a se
stabili pozitia "Mono”. Valorile M1 si M2
(mono), de asemenea, pot fi alese daca
asemenea semnale se transmit de catre
statia de emisiune.
MENU .
OO Sunetul poate imbunatatit in modul Pentru revenirea
Muzica (Music) sau Dialog (Speech), prin in meniul principal
Mod e -
selectarea functiei corespunzatoare.
SAU
Regim de sunet tridimensional (ambiant) N
- care permite obtinerea unei sonoritati mai Pentru iegirea din
Ambian!i profunde. Puteti alege valoarea "Off” sistemul de meniu

(functia este deconectatd) sau “On”
(functia este conectata).




MENIUL DE FIXARE

Meniul de fixare asigura accesul la diverse functii largite, precum si la meniul de acordare.

Se deschide meniul principal MENU

T

Meniu principal

Contrast
Luminozitate
Culoare
Claritate
Sunet

Setare

Limbaj mesaje

d

Se trece la meniul de fixare
(Setup Menu)

o
3
o
S
o

Se intra in meniul de fixare _
“RE=H
Selectare functie

Se alege parametrul necesar

R

-~ 4

Se mareste sau se micsoreaza D
valoarea parametrului ales sau se

alege unul din parametrii existenti.

OO Al — in regimul de inteligenta artificiald,
microprocesorul incorporat analizeaza e
Al automat imaginea receptionata si asigura Meniu principal
contrast imbunatéatit, valoarea optima a ‘ ;
claritatii imaginii si tonuri vii de culoare. Se @ contrast
poatealegepozitia’Off” (functiadecuplatd) | . &% ginnostate
sau unul din cele doua niveluri active. Claritate
. Sunet
P—NR—in regimul de amortizare numerica : =y i
a zgomotului, nivelul de interferentd de Al Dezactivat |
I - imaginevafiautomatredus. Se poatealege e P-NR <[ Dinamic >
P—-NR pozitia”Off” (functiadecuplatd) sauunuldin | M esire AV2

trei nivele active. | = Timp deconectare [ Dezactivat ‘
'ACCES MENIU

AV2 out — Functia permite alegerea intrérii

de la care se vor trimite semnalele la fisa ! Reintoarcere in meniu principal
(| - "SCART” AV2. Se poate alege semnalul de LN] lesire ,
Ie§ire AV2 transmisie (programul curent), semnalele

de intrare in jacurile. AV1/AV3/ sau iegirea
monitorului  (imaginea reprodusa pe
ecranul televizorului).

Off timer — Taimerul de deconectare

permite stabilirea dinainte a timpului, dupa
o s | epuizarea caruia televizorul va fi automat

Timp deconectare deconectat—dela0Opindla90minutecuun
; ) MENU
interval egal cu 15 minute.
Pentru revenirea

Tuning Menu — Meniul de acordare permite in meniul principal
accesul la diverse functii suplimentare,
Acord inclusiv redactarea programelor, reglarea AU
automata la canalele defrecventainfunctie N
detara (ATP), reglareade precizie, alegerea Pentru iesirea din

standardului de emisiune si limbajul

teletextului. sistemul de meniu

10



MENIUL DE ACORDARE

Meniul de acordare (Tuning Menu) asigura accesul la acordarea manuala si automata.

MENU
Se deschide meniul principal

Se trece la meniul de fixare

Se intra in meniul de fixare

Se trece la meniul de acordare

Se intra in meniul de acordare

Se mareste sau se micgoreaza
valoarea parametrului ales
sau se alege unul din parametrii

2 RERAG

existenti.
Meniul de redactare a programelor
Editare permite a deplasa, adauga, exclude,
denumi, bloca canalele de difuziune,
program precum si efectuarea alegerii sistemului
de imagine n culori. Detaliile sint

prezentate la pag. 12.

Meniul de acordare automata permite
ATP efectuarea automatd a acordarii la

canalele de difuziune receptate. Detaliile
sint prezentate la pag. 17.

Meniul de acordare manualéd permite
efectuareaacordéariilacanaleconcreteale
Acord difuziunii de televiziune cu alegerea
manual numarului .de ordine c:ores_punzétqr
programului care urmeazé a fi conferit
canalului  respectiv. Detaliile  sint
prezentate la pag. 18.

'cord f Functia permite efectuarea acordarii
precise la statia de difiziune receptionate.

[ o | Meniul de alegere a sistemului color

. permite stabilireaacestuiain conformitate
Sistem de cu standardul de difuziune.

culoare

Functia de corectare a nivelului de volum

de sonoritate permite reglarea volumului
Core‘ sonor de acompaniament pentru fiecare

program.
Functia permite alegerea celui mai
| .| adecvat alfabet folosit in tarile Europei de
. . Vest si de Est in cadrul vizionarii
lebal text teletextului.

P - 0t % gy
Meniu principal -
Contrast
Luminozitate
" Culoare
g Claritate
Sunet
Setare e

Al

P—NR
lesire AV2

Timp deconectare

ACCES MENIU

«4[ACCESMENU ___ |»|
ACCES MENIU i

i Corectie volum

~ Limbaj text

: Intoarcere in meniu de reglaj
: lesire : Memorare

MENU A
Revenire in
meniul de fixare

AU
N

Pentru iegirea din
sistemul de meniu

11
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MENIUL DE ACORDARE - Redactarea programelor

Meniul de redactare a programelor (Programme edit menu) permite excluderea,
adaugarea, deplasarea, vizionarea, reglarea, denumirea si blocarea anumitor programe
contra accesului liber, precum si alegerea sistemului color.

Se deschide meniul principal

Contrast
! Luminozitate
#% Culoare
# Claritate
i Sunet

Setare

Al

P—NR

lesire AV2

Timp deconectare
Acord <[ACCESWENT———)»- |

Se trece la meniul de fixare

Se intra in meniul de fixare

Se trece la meniul de acordare

: Reintoarcere in meniu principal

Se intra in meniul de acordare

Se trece la meniul de redactare a
programelor

<{|_ACCES MENIU >
[ACCESWENIU ] il
s Acord manual [ACCESMENIU ]
L | Acord i [ T—
i'-"i Sistem de culoare I AUTO
Corectie volum [ |
- Limbaj text E:rogadeVest A

Se intra in meniul de redactare a
programelor

8RR

: Intoarcere in meniu de reglaj

: lesire : Memorare

Excluderea programelor nedorite

Editare program
Prog. Canal Nume Blocare  Sis. TV
VCR : CH36
01:
02

Se alege pozitia de program 03

04
05
06

07
08
09

3%

Se apasa butonul rogu de pe
pupitrul de telecomanda

I Stergere I Adéugarel Deplas.l Vederel

STR

/ \— Memorare
M 7] N\ 59— lesire

v q W Revenire

VA — Selectare
\J (L

Se apasa butonul "STR” pentru
confirmarea excluderii

-

Schimbare program m
3 [}

Daca s—a terminat introducerea de modificari in
meniul de redactare a programelor,

MENU
asigura revenirea an
meniul de acordare
AU
N

Pentru iesirea din
sistemul de meniu

12



MENIUL DE ACORDARE - Redactarea programelor

Adaugarea de noi pozitii de program

Se alege pozitia de program

Se apasa butonul verde

Se apasa butonul "STR” de

confirmare a adaugarii

Acum se poate regla, denumi si
bloca programul respectiv si
pentru acesta trebuie sa se aleaga
sistemul corespunzator de culori.

Deplasarea pozitiilor de program

Se alege pozitia de program

Se apasa butonul galben de pe
pupitrul de telecomanda

Se alege noua pozitie de program

Se confirma noua pozitie de
program

Se apasa butonul ”STR” pentgru
introducerea fixarilor in memorie

1

STR

Editare program
Prog. Canal Nume Blocare  Sis. TV
VCR : CH36
01:
02
03
04
05
06
07
08
09

I Stergere I Adéugarel

Deplas. I Vederel

- = / \— Ad&ugare spatiu
17 N\ OF— lesire
o i @ — Revenire
4 <7 D— Selectare
Schimbare program

Daca s—a terminat introducerea de modificari in me-
niul de redactare a programelor,

MENU

asigura revenirea an
meniul de acordare

OR

N
Pentru iegirea din
sistemul de meniu

Editare program
Prog. Canal Nume Blocare  Sis. TV
VCR : CH36
01:
02
03
04
05
06
07
08
09

I Stergere I Adéugarel

Deplas. I Vederel

F Anulare
s /\ [B— lesire
& 1 @ — Revenire
q 7 Df Selectare
Deplasare

Daca s—a terminat introducerea de modificari in me-
niul de redactare a programelor,
MENU

asigura revenirea an
meniul de acordare

OR

N
Pentru iesirea din
sistemul de meniu
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MENIUL DE ACORDARE - Redactarea programelor

Vizionarea noii pozitii de program

-
Editare program
Prog. Canal Nume Blocare  Sis. TV

VCR : CH36
01:

02

03

04

05

06

07

08

09

I Stergere I Adéugar4

Se alege pozitia de program

Se apasa butonul albastru de pe
pupitrul de telecomanda

Deplas. I Vederel

. F Memorare
il 511 A\ 55— lesire

Revenire

Dupa citeva secunde pe ecran
apare meniul de redactare a
programelor

Editare program
Prog. Canal Nume Blocare  Sis. TV
VCR : CH36
01:
02
03
04

I Stergere I Adéugar4 Deplas.l Vederel

] F Memorare
/\ 5— lesire
3 W Revenire
— Selectare
Schimbare program

MENU
asigura revenirea an
meniul de acordare
AU
N

Pentru iesirea din
sistemul de meniu
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MENIUL DE ACORDARE - Redactarea programelor

Acordarea numarului programului
canalului de difuziune de televiziune

Editare program
Prog. Canal Nume Blocare  Sis. TV

i - ——

02
03
04
05
06
07
08
09

I Stergere I Adaugar4

Se alege pozitia de program

Se trece la numarul de canal
necesar

Deplas. I Vederel

Romana

Se mareste sau se micgoreaza
numarul canalului

R

1 E F Memorare
] N\ 05— lesire
Lt G E \— Revenire
" q — Selectare
4 Schimbare program

STR

Daca s—a terminat introducerea de modificari in

Se apasa butonul ”STR” pentru °
meniul de redactare a programelor,

introducerea in memorie a noului
numar al canalului de frecvente MENU

“h

asigura revenirea an
meniul de acordare

AU
Pentru iesirea din

sistemul de meniu

Schimbarea denumirii programului
(schimbarea identificatorului)

Editare program
Prog. Canal Nume Blocare  Sis. TV

Se alege pozitia de program _
02
03
04
05
06
07
08
09

Se trece la pozitia "Name”

I§tergere I Adéugarel Deplas. I Vederel

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ + —. 0123456789

i ﬁ—P Memorare
AEB— lesire
q W Revenire

T Selectare
N4 Schimbare nume

Se alege primul simbol nou de
denumire a programului

-

Se trece la urmatorul simbol

Se continua schimbarea denumirii
pina la terminarea procedurii
Daca s—a terminat introducerea de modificari in
meniul de redactare a programelor,
MENU

. asigura revenirea an
Se apasa butonul "STR” pentru meniul de acordare
introducerea noii denumiri a

programului in memorie

AU

Pentru iesirea din
sistemul de meniu

B ARG R S
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MENIUL DE ACORDARE - Redactarea programelor

Blocarea programului respectiv contra
accesului liber

Editare program
Canal Nume Blocare  Sis. TV

- Dezact. [ISC21T
Se alege pozitia de program

Se trece la pozitia ”"Lock”

I Stergere I Adaugar4 Deplas.l Vederel

N

F Memorare
1 N\ 59— lesire
f q W Revenire
— Selectare
A4

Se alege pozitia "On” (blocare)
sau "Off” (deblocare)

Blocare Activat / Dezactivat

A

Se apasa butonul "STR” pentru STR

introducerea valorii alese in
memorie

Daca s—a terminat introducerea de modificari in
meniul de redactare a programelor,

MENU

“h

asigura revenirea an
meniul de acordare

AU

Pentru iegirea din
sistemul de meniu

Schimbarea sistemului color necesar pen-
tru programul respectiv

Editare program
Prog. Canal Nume Blocare  Sis. TV
VCR : CH36

Se alege pozitia de program

02
03
04
05
06
07
08
09

I Stergere I Adaugar4

Se trece la pozitia "TV—sys”

Deplas. I Vederel

Se alege sistemul color necesar*

F Memorare
N\ 5— lesire
' q @L Revenire
— Selectare
A4

Schimbare sistem TT

Se apasa butonul "STR” pentru
introducerea valorii alese in

H 3

memorie. Daca s—a terminat introducerea de modificari in
meniul de redactare a programelor,
MENU
asigura revenirea an
*SC1=PAL B,G H/ SECAM B,G meniul de acordare
SC2=PAL | AU

SC3=PAL D,K/ SECAM D,K
F=SECAM L/l

Pentru iesirea din
sistemul de meniu
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MENIUL DE ACORDARE - Acordarea automata (ATP)

Meniul de acordare automata permite acordarea televizorului la canalele TV locale. Acest lucru
creaza un grad suplimentar de comoditate, atunci cind se efectueaza mutari dintr—un loc in altul.

Se deschide meniul principal

Se trece la meniul de acordare
(Tuning menu)

Se intra in meniul de acordare

Se trece la meniul de Acordare
automata (Auto setup menu)

Se intra in meniul de Acordare
automata

Pentru activizarea functiei de
acordare automata se apasa (ATP)

Se alege tara in care locuiti

Pentru activizarea functiei de
Acordare automata se apasa (ATP)

incepe cautarea, repartitia si
determinarea ordinii de urmarire a
canalelor de difuziune

Pentru revenire se apasa

Pentru iegire se apasa

Dupa terminarea operatiei pe
ecranul televizorului va fi indicata
pozitia de program 1.

MENU

B YRR RN

Meniu principal

Contrast
Luminozitate
Culoare

= Claritate

Sunet

Setare

Al
P—NR
lesire AV2

Timp deconectare

: Reintoarcere in meniu principal
: lesire

Atentie
Restartarea ATP sterge toate
datele curente de acord si va
reacorda TV la statiile locale

M lesire .
q =Dt

Selectie tard

Deutschland Danmark
Osterreich Sverige
France Norge
ltalia Suomi
Espafiol Belgique
Portugal Schweiz
Nederlands E.Eu

lesire
q @L Revenire

—— Start ATP
p4 Selectare

ATP IN CURS
CAUTARE : RUGAM ASTEPTATI

Chan. Name

CH02
CHo4
CH12
CH21

78:21

: Revenire im meniu acord
: lesire

Romana




MENIUL DE ACORDARE — Acordarea manuala

Acordarea manuala a pozitiilor de program poate fi realizata sau din meniul pe ecran sau cu ajutorul
butoanelor de pe panoul frontal si pupitrul

d

euewo

7

Meniul de acordare manuala

Se deschide meniul principal
Se trece la meniul de fixare

Se intra in meniul de fixare

Se trece la meniul de acordare
Se intra in meniul de acordare
Se trece la pozitia de acordare
manuala (Manual tuning)

Se alege functia de acordare
manuala

Se alege pozitia de program
Se incepe acordarea

Se apasa butonul "STR” pentru
introducerea valorilor in memorie

MENU

[¥]

BYFVIVIA

Acordarea manuala (panoul frontal si pupitrul)

Se apasa butonul ”F”, de pe
panoul frontal si pupitrul, in asa
fel, incit pe ecran sa apara linia
”Tuning mode”

Cu ajutorul butoanelor ”—" gi ”+”
se intra in meniul de acordare

Se apasa butonul “TV/AV” pentru
schimbarea pozitiei de program
necesare

Se apasa butonul ”-" si ”+”
pentru inceputul cautarii

Se apasa butonul "STR” pentru
introducerea parametrilor in
memorie

Se apasa butonul ”F” pentru
iesirea din regimul de acordare
manuala

~

/

/

B i B

Meniu principal

4 Contrast
¢ Luminozitate

Culoare

= Claritate

Sunet
Setare i - E
Al Dezactivat
P-NR [Dnamic ]
lesire AV2

Timp deconectare | Dezactivat

Acord <«4[ ACCES MENIU

Acord manual

| ﬁ Memorare
ANE: lesire

Revenire

e q < D— Lansare cautare

Schimbare program

Modul acordare
F : Nu —,+ :Da

Acord manual (Panoul frontal)

: Lansare céutare

: Schimbare program
: Memorare

: lesire
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LIMBAJUL COMUNICARILOR PE ECRAN

La prima fixare a parametrilor televizorului, limbajul comunicarilor pe ecran va corespunde
tarii alese. Daca doriti sa alegeti alta limba, aceasta poate fi aleasa din meniul limbajului de
comunicari pe ecran.

M E N U = — " Contrast \©
3 - Luminozitate c
Culoare (1
% Claritate E
. . - . g Sunet
Se deschide meniul principal o I setare [e)
oc

Limbaj mesaje

. 7 N\ [0 legire

@ — lesire

1 q k Reglaj
Selectare functie

Contrast
Luminozitate
Culoare

. Claritate

| . Sunet
r Sletarel :
Se trece la meniul limbajului de | LmPal mesaje
comunicari pe ecran b |

A S— lesire
Q @t lesire
A4

Acces

Selectare functie

Meniu principal jas

Contrast

E Luminozitate
" Culoare
=4 Claritate
Sunet
| Setare
Limbaj mesaje
Deutsch Espafiol Norsk Portugués
Se confirma alegerea e English ~ Nederl Suomi Cestina
| A ] Francais Dansk Turkge Roména
i e Italiano Svenska Polski Magyar
P-H- ‘.‘. = ' -ro.
i I A C5F— lesire
ol Reintoarcere in meniu principal
| “h' q g& Selectare
l | Selectare
\Bis it ; AE)
asigura revenirea in
meniul principal
N

Pentru iegirea din
sistemul de meniu
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ALEGEREA MODULUI AV SI STABILIREA PARAMETRILOR

d

euewo

7

Meniul de alegere a modului AV permite alegerea sursei de semnale de intrare pentru vizionare pe

ecran.
/ AV1

Se apasa butonul "TV/AV” de pe
pupitrul telecomenzii sau de pe
panoul frontal al televizorului
Se apasa butonul colorat
corespunzator de pe pupitrul
telecomenzii (cind parametrii sint
indicati pe ecran)
Se apasa inca odata butoanele
galben si verde pentru a intra in AV AV2/S AVS/S
regimul S—video.
Probabil ca este necesar a efectua
reglarea parametrilor in meniul de MENU Meniu principal
fixare sau cel sonor & Contrast

Luminozitate

Culoare

Claritate

Sunet
Se deschide meniul principal Setare

Al

s P-NR S e T —|
; ; lesire AV2

Se trece la meniul de fixare eete L

Timp deconectare [ Dezactivat ]

Acord
Se intré in meniul de fixare : Reintoarcere in meniu principal

@ [N] : lesire
Se confirma alegerea MENU
asigura revenirea in
meniul principal

Se efectueaza reglarea NSAU
parametrilor sau se aleg Pentru iesirea din
parametrii prescrisi sistemul de meniu

MENU

Meniu principal
Se deschide meniul principal Contrast
Luminozitate
Culoare
Claritate

Se trece la meniul de sonoritate B
Sunete bas [
s Sunete inalte «4Im >
Balansare _:|
Se intra in meniul de sonoritate Volum Cisti [ |
Mod
Ambianta
i [
Se trece la parametrul ales Corectie volum
: Reintoarcere in meniu principal
[N] : lesire
Se efectueaza reglarea sau se
alege arametrulg rescris MENU
gep P asigura revenirea in
meniul principal
N

Pentru iesirea din
sistemul de meniu
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COMANDA MAGNETOFONULUI VIDEO

Pupitrul de telecomandé permite comandarea unor functii a citorva modele de magnetofoane video ale firmei Panasonic. Informatii
detaliate pot fi obtinute la intreprinderile comerciale. Unele magnetofoane au diverse functii, de aceea, pentru a se convinge de

compatibilitatea reciproca adresati—va Instructiunilor de exploatare a magnetofonului video.
in cadrul aparitiei de greutati in procesul de comanda a magnetofonului video Panasonic prin pupitrul de telecomanda, se verifica
functionarea magnetofonului video, stabilind comutatorul in pozitia 1, apoi in pozitia 2.

7

©Q®eQ0e°

VCR

TVTEXT FP INDEX
-
O

2 U0

.

@ @ ® oo
© © ©@ @ ox

'

&0 B8 (0 0) =) o3

TIME DISPLAY
REVEAL TEXT CANCEL F/T/B

STR N USTerexr

|:| MENU |:| =

450 =
/S

PROGRAMME

Regimul de asteptare

Pentru trecerea magnetofonului video in regimul de
asteptare se apaséa butonul respectiv

Pentru trecerea magnetofonului video in regim de
functionare se apasé acest buton inc& odata

Reproducerea

Pentru reproducerea casetei video se apasa butonul
respectiv

Oprirea

Pentru oprirea casetei video se apaséa butonul
respectiv

%) (| | 7| o8

Rebobinarea accelerata inainte/cautare in sens
direct

Pentru rebobinarea acceleratd a benzii din caseta in
sens direct se apaséa butonul respectiv

In regimul de reproducere, pentru cautarea scenei in
sens direct se foloseste acelasi buton.

Rebobinarea accelerata inapoi/cautare in sens
invers

Pentru rebobinarea acceleraté a benzii in caseta in
sens invers se apasa butonul respectiv. In regimul de
reproducere acest buton este folosit pentru cautarea
scenei In sens invers.

Pauza/stop—cadru

in regimul de reproducere se foloseste pentru
demonstrarea stop—cadrului

5 | =

Reproducerea pe cadre

in regimul de stop—cadru se foloseste pentru
reproducerea pe cadre (deplasarea unui cadru la
fiecare apasare).

Alegerea numarului programelor in sensul
maririi/micsorarii

Butonul se foloseste pentru alegerea succesiva a
pozitiilor de program al tunerului magnetofonului
video.

inregistrarea

Pentru realizarea inregistrarii se apasa ambele
butoane

Comutator de operare

Daca apare vreo dificultate in folosirea telecomenzii
cu videocasetofoanele Panasonic, va rugam
controlati functionarea videocasetofonului cu
comutatorul fn pozitia unu si, dupé aceea, din nou
in pozitia doi.

21

g
c
o
£
o

o




FUNCTIILE TELETEXTULUI

® Functiile teletextului pot fi diferite in functie de statia de difuziune de televiziune si sint accesibile numai in cazul, in care statia
respectiva transmite semnale de teletext.

e Laapdasarea butonului "MENU”, In timpul receptérii teletextului, pe ecran apare scala de contrast de culoare albastr; la necesitatea

de schimbare a contrastului se vor folosi butoanele ¢ p.
e in regimul de receptare a teletextului sonoritatea se poate deosebi cu putin fatéa de nivelul dorit de auditie.

Ce inseamné “regim de tabel”?
n "regimul de tabel” (LIST) numerotatia a patru diverse pagini se scoate pe marginile colorate din partea de jos a ecranului. Fiecare din

numere poate fi schimbat si introdus Tn memoria televizorului.

Ce inseamna “fastext”?

in regimul FASTEXT, adica "acces rapid”

,In partea de jos a ecranului apar patru teme diverse pe marginile colorate. Pentru obtinerea de
informatii detaliate referitoare la fiecare din aceste teme, se apaséa butonul colorat respectiv. Functia permite accesul operativ la temele

C:? aratate.
3
L
-
O
TV/TEXT Regimurile de vizionare a teleemisiunilor/teletextului
Se apasa butonul "TV/TEXT".
Televizorul trece la regimul de teletext.
Pentru revenirea la vizionarea de emisiuni de televiziune, se apasa inca odata butonul
indicat mai sus.
® o6 Chemarea paginii
A a. Prin apasarea butonului: "Up/Down” pentru alegerea paginilor cu numere mai
@ ® mari/mai mici.
@ ® b. Prin introducerea nemijlocita a numarului paginii prin intermediul butoanelor
© cu cifrele 0—9 de pe pupitrul de telecomanda.

F/T/B

"

Chemarea intregii pagini/jumatatii superioare a paginii/jumatatii
inferioare a paginii

Se apasé butonul respectiv pentru chemarea jumatéatii SUPERIOARE maérite a paginii
Se apasa din nou pe acelasi buton pentru chemarea jumatatii INFERIOARE mérite a
paginii

Se apasa inca odaté butonul pentru chemarea paginii obisnuite.

REVEAL

Depistarea informatiei ascunse

Se apaséa butonul respectiv de depistare a informatiei ascunse, de exemplu,
raspunsurile la Intrebarile victorinei.

Pentru reprezentarea ascunsa a informatiei se apasa butonul incé odata.

oy

Butoanele Rosu/Verde/Galben/Albastru
In regimurile "FASTEXT” aceste butoane colorate corespund diverselor teme "colorate”
in regimul "tabel” (LIST) aceste butoane corespund diverselor pagini "colorate”

STR

0

Introducerea paginilor in memorie in regimul "tabel”

in regimul "tabel” numerele celor patru pagini "colorate” pot fi schimbate NUMAI pentru
pozitiile de program de la 1 pina la 25 inclusiv. Pentru aceasta se apasé unul din
butoanele colorate si se introduce noul numar al paginii. Se apasa si se retine butonul
"STR” pinain momentul in care marginea coloraté a paginii nu devine ALBA in decurs
de o clipa.
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FUNCTIILE TELETEXTULUI

Schimbarea pozitiei de program nu este posibilain regimurile de asteptare a "transmisiei speciale” de informatii, de fnnoire ainformatieisi
de asteptare a schimbului subpaginii.

Regimurile: "tabel”/FASTEXT

LISET Se apasa butonul corespunzator de trecere din regimul "FASTEXT” in regimul de "tabel” si invers.
TEXT 7 ; ” » : » » ~ : o
In regimul "FASTEXT” cele patru diverse teme "colorate” apar in partea de jos a paginii.
Se apasa butonul corespunzator cu cifra de obtinere a informatiei suplimentare referitoare la una din
asemenea teme.
Pagina preferata
FP Butonul se foloseste pentru introducerea in memorie si a scoaterii ulterioare rapide a paginii

0

preferate. Pentru introducerea in memorie a acestei pagini, televizorul trebuie s& se gaseasca in
regim de "tabel” la receptarea teletextului, iar pozitia de program aleasa trebuie s& se géseasca, in
acest caz, in limitele 1...25. Se apasa butonul ALBASTRU, se alege numarul necesar al paginii,
dupa care se apasa butonul "STR”. Numarul paginii va fi introdus in memorie. Pentru chemarea
acestei pagini se apasa butonul "F.R.”.
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BANEE!

Receptia ascunsa a teletextului

Se apasa butonul "DISPLAY/CANCEL’ de vizionare a teleemisiei in timpul cautarii paginii
teletextului. Televizorul trece in regimul ascuns de teletext. La aparitia paginii chemate numarul ei va
apare n coltul superior din stinga al ecranului.

Pentru vizionarea paginii se apasa din nou butonul "DISPLAY/CANCEL".

Pentru vizionarea normala a emisiunii de televiziune se apasa butonul "TV/TEXT".

Transmisia speciala de informatii

La chemarea paginii cu continut de informatii recente (transmisii speciale de informatii) se apasa
butonul "DISPLAY/CANCEL’ de vizionare a teleemisiunilor in regim de asteptare. La apropierea
acestei pagini (transmiterea de informatii recente), informatia va fi aplicata pe imaginea de
televiziune.

Pentru anularea transmisiei de informatii se apasa butonul "DISPLAY/CANCEL".

Pentru revenirea la vizionarea normala a teleemisiunilor se apaséa butonul "TV/TEXT".

Informatia innoita pe pagina teletextului

Se apasa butonul "DISPLAY/CANCEL’ de aparitie a informatiilor innoite pe unele pagini ale
teletextului. Lannoirea curenta a informatiei, numérul paginii va apare in coltul superior din stinga al
ecranului.

Pentru vizionarea paginii se apaséa butonul "DISPLAY/CANCEL".

Pentru revenirea la vizionarea normaléa a emisiunilor de televiziune se apasa butonul "TV/TEXT".

Q®O

Chemarea subpaginii

Cind informatia teletextului este prezentata pe citeva subpagini, pentru chemarea subpaginii
urmatoare este necesar un oarecare timp, deoarece subpaginile se transmit in ciclu. Este posibila
introducerea nemijlocité a numarului subpaginii, dupa care se pot viziona teleemisiunile in regim de
asteptare pina cind subpagina comandata nu apare din eter. Subpagina necesara se alege,
utilizind butoanele 0—9.

Se apasé butonul "TIME/TEXT”, la care in coltul superior din dreapta al ecranului apare indicatia.
Se introduce numarul necesar al subpaginii in locul indicatiei aratate mai sus.

Pentru alegerea subpaginii cu numarul 6 se apasé succesiv butoanele 0, 0, 0, 6

In regimul de tabel, la chemarea subpaginii in marginea curenté apare simbolul "T”

Se apasa butonul "DISPLAY/CANCEL’ pentru vizionarea obisnuité a emisiunilor de televiziune
La aparitia subpaginii, se apasa inca odata butonul "DISPLAY/CANCEL’ pentru vizionarea
subpaginii

Pentru anularea subpaginii puteti:

® Alege un nou numar al paginii, sau

® Apasa butonul "TV/TEXT” pentru vizionarea obisnuitd a emisiunilor de televiziune

oo
%E 12 0©06 .
= gﬁ ©?@£E

Indicatorul de pagini:

Se apasa butonul "INDEX” de revenire la indicatorul principal de pagini.

HOLD

:

Mentine
Apésati butonul HOLD pentru a retine sau anula pagina curenta
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RACORDAREA APARATURII EXTERIOARE LA JACURILE AUDIO/VIDEO

la jacul de iesire
pentru castile tele-
fonice

stecherul
castilortelefo-
nice stereofo-
nice, diame-
trul 3.5 mm

CASTILE TELEFONICE STEREOFONICE
cu stecherul de diametrul 3.5 mm

Nota:

—Jacurile frontale AV—-3 ale fisei S—VIDEO (4 contacte); jacurile RCApen- —
tru semnale Audio/Video si priza pentru casti telefonice

=

AV3 &)
2
(o 000)
(@) S-V Vv L -R
la jacul de in- la jacul de intrare a
trare video a semnalelor sonore
semnaluluivideo stinga/dreapta
component (L/R)
”S—video”
doua
stechere
cablul de ale cablu-
racordare a lui de
semnalului / semnale
video sonore
component de tipul
"S—video” "RCA’
("lalea”)

VIDEOCAMERA FORMAT "S—VHS" SAU "HI-8"
(cu semnal video component de iesire)

Utilajul auxiliar si cablurile nu intré in completul de livrare al televizorului

la jacul de intrare a
semnalelor sonore

la jacul de stinga/dreapta
intrare video (L/R)
doua
stecherul stechere
cablului ale cablu-
semnalului lui de
video semnale
compozitiv sonore
de tipul de tipul
"RCA’ "RCA’
("alea”) ("lalea”)

VIDEO CAMERA FORMAT "S—VHS" SAU "VIDEO—8"
(cu semnal video component de iesire)

— i

"masa” figei 21— /I:I—/
iegirea semnalului video =) H|- 20
compozitiv (CVBS) 19— O|- 18
"masa” semnalului video 17— (]
compozitiv (CVBS) |- 16
intrarea semnalului R — AV1 15— || =3 O 14
"masa” semnaluluiR — AV1 13— || [
|- 12
intrarea semnalului G — AV1 11— - = 10
"masa” semnaluluiG — AV1 9 — - O 8
intrarea semnalului B — Av1 7 — || [
Oljj- 6
"masa” - semnalului B — AV1 5 — || [J
iegirea semnalului audio, canalul | 0= 4
stinga (L 3 -
. A |- 2
iegirea semnalului audio, canalul I |
dreapta (R) 1

intrarea semnalului video
compozitiv (CVBS)

"masa” prizei
iegirea semnalului video

"masa” semnalului de com- compozitiv (CVBS)
utare pentru RGB "masa” semnalului video
semnalul de comutare pentru RGB — AV1 compozitiv (CVBS)
contact special de cumutare
"masad”
"masad”
semnalul de comutare pentru semnalul masa” 9
video compozitiv de intrare (CVBS) 7
intrarea semnalului audio, canalul .
stinga (L) "masa” 5
"masa” semnalelor audio iegirea semnalului audio, canal
stinga (L) 3

intrarea semnalului audio, canalul
dreapta (R)

Fisa "SCART” prevede existenta contactelor la
intrarile semnalelor R/G/B (rosu/verde/albastru).

Intrarea semnalului de crominanta

"masa” semnalului de crominanta

iegirea semnalului audio, canal 1
dreapta (R)

21~
19—
17-
15—
13-

B Conexiunile contactelor figsei "SCART” si a jacului de intrare cu patru contacte al semnalului video component ”S —video”

Fisa ”SCART”, (21 contacte), intrarea AV1: Fisa "SCART”, (21 contacte), intrarea AV2

i

= 20 iegirea semnalului video compozitiv

= 18 "masa”

10--

semnal de comutare pentru semnalul video
compozitiv de intrare (CVBS) — reproducere video
intrarea semnalului audio, canal

stinga (L)

"pamintul” semnalului audio

ooooooooag

|
N oA O

intrarea semnalului audio, canal
dreapta (R)

0ooooooooo

Contactele 15 si 20 realizeazd comutarea automata
aparaturii video cu semnal video component (S —video) la intrarea AV2.

Intrarea semnalului de luminozitate

"masa’ semnalului de luminozitate

a semnalelor la racordarea

Jacul de intrare cu patru
contacte al semnalului
video component (S —video)
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RACORDAREA APARATURII EXTERIOARE LA JACURILE AUDIO/VIDEO

— Jacurile din spate AV1, AV2(S), ale fisei "SCART” —

(21 contacte) si jacurile de iesire ale semnalelor audio (RCA)
o
— .

stecherele semnaleloraudio
de iesire L/R (canalele
stinga/dreapta) de la jacuri

. Panasonic
cablul semnalului audio cu doua . ' ‘ ‘
fise de tipul "RCA” ("lalea”)
HI—FI — AUDIOSISTEM ¥ & B
0 EIEIEi = = ] DD °® %
O—=)
S
reyelolLLl!

oo

semnalele de intrare/ semnalele de intrare/
iesire AV1 ale fisei iesire AV2 ale fisei
"SCART” "SCART”

cablul de

cablul de racordare

racordare "SCART”

"SCART” AL DOILEA MAGNETOFON VIDEO
SAU MAGNETOFONUL VIDEO CU SEMNAL VIDEO DE IESIRE

MAGNETOFON VIDEO COMPONENT (S—-VIDEO)
HEEE RN L 1 OO0

CAMERA VIDEO CU SEMNAL VIDEO

TUNERUL DE TNSOTIRE DE IESIRE COMPONENT (S—VIDEO)

Panasonic ‘ = j
Pfrviviog >
I j

CAMERA VIDEO

COMPUTER (CU SEMNALE DE |IESIRE RGB)

fZ====me=

Nota:

Utilajul auxiliar si cablurile nu intra in completul de livrare al televizorului

Se interzice racordarea computerului cu semnale de iesire la nivelul TLL (5 volti) dupa schema indicata

Fisa cu 21 contacte "SCART” AV2 poate fi folosita in calitate de iesire pentru racordarea aparaturii audio/video (vezi pag 10).
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CELE MAI SIMPLE DERANJAMENTE SI INLATURAREA LOR

Deranjamentu

Imaginea Sunetul

Metoda de inlaturare

'5‘ f dej’w Se verificd amplasarea,

orientarea antenei,
siguranta de amplasare a acesteia

Imagine "inzapezita” Sunet distorsiona
X
o -
g ’P.P Se verificd amplasarea,
3 orientarea antenei,
n g siguranta de amplasare a acesteia

3 Sunet normal

Imagine multicontural

Perturbatii de la aparatura electrica casnica,
sistemele de aprindere ale automobilelor

dej’w si motocicletelor,

l&mpilor luminiscente.

Se conecteaza functia de reprimare a zgomotului in
Perturbatii Sunet distorsionat meniul de fixare (Setup menu)

v
Se verifica stabilirea nivelului de
sonoritate;

. sonoritatea poate fi deconectata cu

butonul sound mute

Imagine normala Sunetul lipseste

Televizorul este stabilit in regimul de receptie a

Ve semnalelor de la intrarile audio/video
Televizorul nu este racordat la reteaua electrica
? % Televizorul nu este conectat prin intrerupétorul de
™ retea
N Parametrii de imagine/sonoritate sint stabiliti la

nivelurile minime

Lipseste imaginea Sunetul lipseste Televizorul este conectat in regimul de asteptare
P
’P.P Nivelul de saturatie este stabilit
o la cel minimal
Lipseste imaginea n culori Sunet normal

% % Se efectueaza inca odaté reglarea

/ canalelor

Imagine necalitativa sau deformata Sunet slab sau inexistent
.P Influenta radiatiei electromagnetice a utilajului
OP Televizorul a fost deplasat in alt loc in stare
N conectaté. Se deconecteaza televizorul in decurs
de 30 minute
Perturbarea puritatii de culoare Sunet normal

Este posibila inrautatirea conditiilor de

receptie
< [ t Se stabileste pentru parametrul "MPX”
in meniul de sonoritate optiunea

"Mono” pentru acel interval de timp
necesar imbunatétirii receptiei

Imagine normal& Sunet slab sau distorsionat
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INFORMATII LAMURITOARE

B |ntretinerea

Inainte de a v& adresa centrului de intretinere tehnicé, va recomandam sa
studiati tabelul de mai sus in care sint descrise cele mai simple
deranjamente. Pentruobtinerea deasistenta tehnicécalificaté, adresati—va
la intreprinderea comerciala locala a firmei Panasonic”, indicind numarul
modelului si numarul de serie (ambele fiind inserate pe panoul din spate al
televizorului).

B Jocurile de televiziune/computerul casnic

Folosirea de lunga duratéajocurilor de televiziune sia computerului casnic,
n timp ce ecranul televizorului este utilizat in calitate de monitor, duce la
arderea ireversibila a méastii de umbre a cinescopului, ceea ce este propriu
tuturor tuburile cinescop. Probabilitatea acestui defect incorijibil al
cinescopului poate fi redusd cu conditia respectarii urmétoarelor
recomandari:

e Se reduce luminozitatea si contrastul pina la nivelul de distinctie

minima.

® la racordarea la televizor a adaptoarelor video de jocuri sau a
computerului casnic se reduce la minim durata de folosire
neintrerupta a acestora.

e Avindin vedere ca deteriorarea indicaté mai sus a cinescopuluinu
constituie un defect de exploatare, obligatiile de garantie ale firmei
“Panasonic” nu sint valabile in acest caz.

B Memorizarea ultimei fixari a parametrilor

Unele functii permit memorizarea ultimei fixari a parametrilor, adic a acelor
valori care au existat In momentul deconectarii televizorului. Aceste valori
vor fi pastrate i la conectarea urméatoare a televizorului. Acesti parametrise
refera la:

Pozitia de program

(numérul ales al programului)

Tonul de culori (numai pentru
semnalele in sistemul M.NTSC/NTSC)

Limbajul comunicérilor pe ecran Contrastul
Jacul audio/video ales Claritatea
Nivelul de sonoritate Formatul

MPX (statutul difuziunii stereofonice

sau in doud limbi)

Nivelul frecventelor de sonoritate joase
Nivelul frecventelor de sonoritate inalte
Balansul stereo

Alegerea semnalului de iesire al jacului AV2
Statutul indicatiei de ecran

Statutul regimului semnalului de sonoritate
Statutul de eliminare a pilpfirilor ecranului
Sistemul ales de sistem color

Statutul regimului de serviciu
Statutul functiei de comanda a
inteligentei artificiale (Al)

Saturatia de culori

Nivelul volumului la reproducerea in
césti

Statutul functiei de eliminare numerica
a zgomotului de imagine

Statutul functiei de reproducere
tridimensional4 a frecventelor joase
de sonoritat

B Functia taimerului ’somn”

Daca televizorul nu va fi deconectat dupa terminarea transmisiei de
teleemisiuni (absenta semnalului de identificare a sincronizéarii — SIS),
acesta va fi trecut automat in regimul de asteptare dup& 30 minute. Aceasta
functie este deconectata cind televizorul se g&seste in regim de vizionare a
programelor de televiziune.

CARACTERISTICI TEHNICE

Alimentarea

Puterea consumata:

in regim de functionare: 205 W

TX—-28XD60P

TX—-25XD60P

de la reteaua de curent alternativ de 220—240 V, frecventa 50 Hz

205 W

FAY
in regim de asteptare: ‘\E,é’ 1W
Cinescopul 66 cm partea vizibila 59 cm partea vizibila
lesirea semnalelor . - .
audio (muzicale) 2x20 W, impedanpa 8 ohmi
Dimensiunile  nalimea 596.5 mm 550 mm
de gabarit: latimea 778 mm 730 mm
adincimea 481.5 mm 479 mm
Masa, kg: 35 30

VHF E2 — E12

Sistemele—denumire

a gamelor receptionate:

PAL D,K, SECAM D,K
VHF R1 — R2
VHF R6 — R12

Intrarea antenei —
panoul din spate:

Jacul pentru racordarea castilor
telefonice —
panoul din spate

Jacurile audio/video — panoul
din spate:

Jacurile audio/video — panoul
din fata

VHF A — H (ITALIA)

CATV (SO1 — S05)
CATV S11 — 20 (U1 — U10)

PAL B, G, H, I, PAL—60, SECAM B, G, SECAM L/L’

VHF H1 — H2 (ITALIA)
UHF E21 — E69

CATV S1 — S10 (M1 — M10)
CATV S21 — S41 (Hyperband)

VHF R3 — R5
UHF E21 — EB9

M.NTSC - reproducerea semnalelor de 4.43 Mhz de la magnetofonul video
MNTSC (numai prin jacul audio/video) — reproducerea semnalelor de la magnetofonul video

UHF / VHF

diametrul 3.5 mm, impedanpa 8 ohmi

AV1 — fisd SCART (21 contacte): intrarea—iesirea semnalelor video/audio, intrarea R/G/B
AV2 — (21 contacte): intrarea—iesirea semnalelor video/audio, intrarea semnalului video com-
ponent (S—video), iesirea de comutare.

AV3 — intrarea semnalelor video (S—video), 2 jacuri de intrare a semnalului audio de tipul
"RCA’, 1 jac de intrare a semnalelor video de tipul "RCA”

Caracteristicile tehnice pot fi modificate fara o anuntare prealabila. Caracteristicile de masa si gabarit sint orientative.
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